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" /A\ ATTENTION

Les enfants en bas ages peuvent
sétrangler avec les boucles formées
par les cordes, chainettes, sangles et
cordons internes qui permettent la
manceuvre du produit. - Pour éviter
'étranglement et I'enchevétrement,
3ardez les cordons hors de portée

es enfants en bas ages. Les cordons
peuvent senrouler autour du coud'un
enfant. - Eloignez les lits d'enfants et
le mobilier des cordons actionnant
les stores intérieurs. - Ne liez pas les
cordons  ensemble.  Assurez-vous
que les cordons ne vrillent pas et ne
forment pas de boucle.

"/\ ATTENZIONE

| cordoni, le catenelle, le cinghie e le
corde interne per I'apertura/chiusura
del prodotto potrebbero formare
dei cagpt rischio di strangolamento
per i bambini piccoli. - Per evitare
rischi  di strangolamento e per
prevenire l'aggrovigliamento delle
corde, tenerle™ fuori dalla portata
dei bambini piccoli. Le = corde
potrebbero avvolgersi  attorno  al
collo dei bambini. = Posizionare i leti
dei bambini e i mobili lontano dalle
corde per l'apertura/chiusura delle
tende interne. - Non legare insieme le
corde, Assicurarsi che e corde non si
attorciglino e non formino cappi.

BHUMAHWE

[leTav Ha WHypax nuTaHWa, Lensx,
NIEHTaX U BHYTPEHHMUX YMNPaBAALLMX
LIHYpax MOryT Bbi3BaTb  yaylleHue
ManeHbkyx neter. - Ytobbl n3bexaTb
yayLWEeHNa ¥ 3anyTblBaHWA, [epxute
LIHYPbI B HEOCTYNHOM 1 ManeHbKX

RU

® /\ ATENCION

Los ninos pequenos pueden
estrangularse con los bucles formados
por las cuerdas, cadenetas, correas
y cordones internos que permiten
maniobrar el producto. - Para evitar la
estrangulacion Ty el enredo, mantenga
los cordones fuera del alcance de
los niNos pequenos, ya que se les
podrian enrollar alrededor del cuello.
- Coloque las camas de los ninos vy los
muebles lejos de los cordones que
accionan los estores interiores.

- No ate los cordones entre si.
Asegurese de que no se retuerzan y no
formen ningun bucle.

*/\ NPOZOXH

Ta oxow1d, ol aAuoIdEC Kal OL IAVTEC,
kaBWC Kal Ta E0WTEPIKA Kopdovia yia
TO XEIPIOPO TOU TTROIOVTOC UMOPOUV
va oxnuatioovv BnAEC amod TIC OT0IEC
Ta {ikpa madid dlatpéyouv Kivduvo
oTPayyoAlopou. - [a va amoguyete
TOV_ Kivbuvo — OTpayyallgpou — Kal
EUTTAOKNG, EXETE TA KOPOOVI UaKpLa
and  dikpd mada. Ta  kopdovia
kﬂop,ouv va TUAIXTOLV YUpWw Qo TO
Ao €vOC Maldlo.- ATTOUAKQUVETE
Ta KpeRaTia Twv maidlwy Kal Ta EMmA
and Ta KOPOOVIA YIa Ta €0WTEPIKA
oTopla. - Mn Ogvete petagy Ttouq
Ta  kopdovia. BeBawbeite ot Ta
kopdovia dev cuoTPEPOVTAL Kal OTI
dev oxnuatiCouv BnALd.

“/\ ECKEPTY

KyaT cbimaapbl, Ti3beKTep, Tacnasiap aHe
eHiMaj 6acKapaTb! H iLLIKi CbIMaAP Kac
6ananapapMyHLbIKTbIPYbI MYMKIH .
TYHLLbIFY YKaHe alHa/Y KaFaabIH
6onapipMay YLLIH, CbIMaaPAb| XKac
6as1anap KoNb! XKETNENTIH

" /\. ATENCAO

criancas  pequenas  podem
estrangular-se com os lacos formados
pelos “cordas, correntes, cintas e
corddes usados para operar o produto.
-Paraevitaroriscodeestrangulamento
e emaranhamento, mantenha 0s
corddes fora do alcance das criancas
pequenas. Os corddes podem enrolar-
se em volta do pescoco de uma
crianca. - Afaste as camas das criancas
e 0s moveis dos corddes utilizados
para operar os estores interiores.- Nao
amarre 0s corddes uns aos outros.
Certifique-se de que os corddes nao
estao torcidos nem formam lacos.

" UWAGA

Mtodsze dzieci mogg sie udusi¢ w
wyniku zaplatania w petle powstate
ze sznurkow, fancuszkow, paskow
i linek, stuzacych do poruszania
produktem. - Aby zapobiec uduszeniu
| zaplataniu, linki nalezy umiesci¢ w
miejscu niedostepnym dla mtodszych
dzieci. Linki mogg owing¢ sie wokot
szyi dziecka. - t6zeczko dzieciece oraz
sprzet nalezy stawia¢ w bezpieczne]
odlegtosci "od  linek sterujacych
roletami vvevvnﬁtrznymi. - Nie faczyc
linek ze sobg. Upewnic sie, CZY linki
nie sg skrecone i nie tworzg petli.

“/\ YBAIA

[letTni  Ha  WHypax  >KMBNEHHS,
NaHuorax, CTpiykax | BHYTPIWHIX
LUHYPaX, AKi yNpaBaaTb NPOLYKTOM,
MOXYTb BUKIMKATA 3adylleHHA B
ManeHbkux Aiten. - o0 yHUKHYTK
YOYLIEHHA 7 3an1yTyBaHHA,
TPVMMaNTE WHYPY B _HEJOCTYMHOMY

QSL%K'/IMELE;?/I U_g)He%%EIK!\gOr}/TS?SEBH%LE% opbal,acam‘al-i,bB.Cbuvw,ap6aJ_1a ONTA MalleHbKUX OITen MICLI. |_|_|Hyp|/|
KPOBATV, [ETCKVe JIONbKM U Mebenb MOMHbIHA OPA/TbIN KA/TYbl MYMKIH. MOXYTb O%epHyTV'CH HABKONO LM
& Nofanblle  OT  WHYPOB  OKOHHbIX Te cextep 4j, becikrepaj aHe Knhazap! AUTUHN. = epgcyHbTe JIARKA, ANTAYI
33HABECOK. - He cBA3bIBaNTE LLUHYPbI. Tepese ¥arkbILL CbIMAAPAAH A/biC KONCKW 1 MEOTTT TIOAAN! BIA LWHYPIB
V6 BIKOHHWMX CI)lpaHOK - He 3B Asynte
ATTENTION La libération de petites pieces pourrait eanTeco, 4To OHU HE ”eperWeHbl n XKbUTHKbITbIHbI3. |_| N
provoquer I'asphyxie interne de I'enfant. He CO3[4at0T NETO. ,D,O Y CTaHOBKY, CbIM,CI,ap,EI,bIOpaMaI-LbB CbIM,CI.ap LHYPW. epeKOHaMTeCH, O BOHW HE
A La liberacion de piezas pequefias puede epXUTEe BHE N0CAraeMocCTw meTen o T rnepekpydeH! | He CTBOPKKTb NMETIHO.
ATENCION  cousar 1a asiixia intera del nifio. ﬁ F)):LOMaLLIHl/IX NEMBOTHHX' A HalnaHbaraHbIH TEKCepIn, TI3DEK XKacaHpI3. PERPY P
ATENCAQ consiur um pergo o acha para a -
crianga. RO BR EN
ATTENEIONE {322 oo ATENTIE ATENCAO | */\ WARNING
" POZOXH ﬁ\é Ig'iITOO'ITGQTOUV MIKpA egapTAUaTa, TO ) . .
A e el Copiii mici se pot strangula cu buclele | | Criancas de baixa idade podem ficar -
Odczepienie si¢ matych czesci mogtoby f P te d b ile | gt il hinail estranguladas em Iagos ormados por Young _Ch||dren can be Strangled by
UWAGA doprowadzi¢ do niedotlenienia narzgdow ormate dae §ﬂU|’Ul’| €, an,url € C mgl ¢ ; ~ IOO S INn u”-cords Cha|n5 tapes
wewnetrznych dziecka. §| Cordoane|e |nter|oare care Opereazé g:OI’daS, CorrenteS, correlas e COI’dpeS : p d h / 1 % ’
’ . - internos que permitem a operagao do anda inner cords that operate the
BHUMAHUE  vosr omsocun < yyuiasms pogonka produsul. - Pentru a evita strangularea produto. Para evitar o estrangulamento roduct.
B pesynkTaTe UX NporiaTbiBaHus. Sau p[lnderea(_ nu la_Satl §nururl|e la e o entrelacamento, mantenha os cabos o avoid strangulation and
¥cak Geniktepai 6ocaty 6ananapabit indemana COpII|Or mici. Acestea se pot fora do alcance das’crian as de baixa g
B nemasn moiEr Aeraneit Hox a3 1) 9 I copuiutur, idade. Os corddes podem enrolar-se the reach of young children. Cords
YBATA I ELLE Ca EeT] foi ti patuturile copiilor si mobila departe | | em torno do pescoco da crianca.
NPU3BECTU A0 YAYWIEHHS AUTUHM p e sluzeld NU leqati | | Afaste b S eis d da may become wrapped around a
BHACTIAOK KOBTAHHS. e §n'UI'U|’|Ae jatuzeieior - U 1egatl aste bercos € moveis dos cordoes Chi?a's neck: Move beds. cots and
ATENTIE Eliberarea pieselor mici poate duce la snururile intre ele. Asigurati-vd cd usados para acionar as venezianas . / 15,
asfixierea interna a copilului. g : 2 < t N t d t furniture away from window
» e acestea nu se rasucesc si Nu ajung sd INt€rnas, Nao ate os cordoes Juntos. : . :
ATENGHO  Albeeeosemssepenmpire - | | formeze bucle. Garania que 0s cordoes no estejam || covering cords; Do not tie cords
WARNING e i pemfomemge i | [together Make sure cords do no
in the internal asphyxiation of the child. de criaﬁ(;a's e animais domésticos WIST a create a OOp.
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